
TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS - TPS PRODUCTS TSR SUPER
LOW ALUMINUM RINGS 34MM

TSR SL (Super-Low) Series Rings.  Providing an extremely low mounting solution
for those special applications  Precisely machined with tolerances held to .0002",
give maximum scope/ring contact. Holds scope securely against recoil.
Four-screw cap lets you align the reticle, tighten the left side of the cap, then the
right side without the scope rotating. Radiused edges and corners help prevent
snagging while providing attractive appearance. Large, clamp-nut lets you torque
rings to Mil-STD 1913 (Picatinny) bases. Height measured from top of base to
center of ring.

Attributes

Name: TPS PRODUCTS TSR SUPER LOW ALUMINUM RINGS 34MM
Manufacturer: TPS PRODUCTS
Product no.: 100020399
Mfr. No.: 32595
Height: .950''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 34mm
Size: Super Low
Style: -
Delivery weight: 0.154kg
UPC: 071611325950

Item details

Made in USA
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TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS
VerbraucherSicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du die TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS von TPS PRODUCTS gekauft hast. Diese Ringe sind
dafür konzipiert, eine sichere und niedrige Montagelösung für dein Zielfernrohr zu bieten. Dieses Handbuch enthält
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts gemäß der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe die Ringe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jedem Gebrauch.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Befolge alle Anweisungen des Herstellers zur Installation und Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher in den Ringen montiert ist, bevor du es benutzt.
Sei vorsichtig beim Festziehen der Schrauben; Überdrehen kann das Zielfernrohr oder die Ringe
beschädigen.
Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Umweltbedingungen (z. B. übermäßige Hitze,
Feuchtigkeit).
Wenn die Ringe beschädigt werden, stelle die Verwendung sofort ein und ersetze sie.
Versuche nicht, die Ringe oder deren Komponenten zu modifizieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Drehmomentschlüssels und geeigneter
Schraubendreher.
Stelle sicher, dass die Montagefläche sauber und frei von Schmutz ist.

Installationsschritte:

Positioniere die Ringe auf der PicatinnySchiene und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind.
Befestige die Ringe locker an der Schiene mit den bereitgestellten Schrauben.
Lege das Zielfernrohr in die Ringe und passe es auf die gewünschte Position an.
Ziehe zuerst die linke Seite der Kappe fest, gefolgt von der rechten Seite, und achte darauf, dass sich
das Zielfernrohr beim Festziehen nicht dreht.
Verwende die Klemmschraube, um die Ringe gemäß den MilSTD 1913 (Picatinny) Spezifikationen zu
torquen.

Verwendung:

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung des Absehens des Zielfernrohrs.
Stelle sicher, dass alle Schrauben vor der Verwendung der Waffe sicher angezogen sind.
Überprüfe regelmäßig die Montage auf Stabilität und Festigkeit während der Benutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn möglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice zur Unterstützung.

Danke, dass du dich für TPS PRODUCTS entschieden hast. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS Consumer
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS by TPS PRODUCTS. These rings are
designed to provide a secure and low mounting solution for your scope. This guide contains important safety
instructions to ensure the safe use of this product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the rings for signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all manufacturer instructions for installation and usage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the scope is securely mounted in the rings before use.
Be cautious when tightening screws; overtightening can damage the scope or rings.
Avoid using the product in extreme environmental conditions (e.g., excessive heat, moisture).
If the rings become damaged, discontinue use immediately and replace them.
Do not attempt to modify the rings or their components.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure that the mounting surface is clean and free from debris.

Installation Steps:

Position the rings on the Picatinny rail, ensuring they are aligned correctly.
Loosely attach the rings to the rail using the provided screws.
Place the scope into the rings and adjust it to the desired position.
Tighten the left side of the cap first, followed by the right side, ensuring the scope does not rotate
during tightening.
Use the clampnut to torque the rings to the MilSTD 1913 (Picatinny) specifications.

Usage:

Once installed, check the alignment of the scope's reticle.
Ensure that all screws are securely tightened before using the firearm.
Regularly check the mounting for stability and tightness during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the product if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS, please refer to the
manufacturer’s website or customer service for assistance.



Thank you for choosing TPS PRODUCTS. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los ANILLOS
PICATINNY SUPER BAJOS TSR

Introducción
Gracias por adquirir los ANILLOS PICATINNY SUPER BAJOS TSR de TPS PRODUCTS. Estos anillos están
diseñados para proporcionar una solución de montaje segura y baja para tu visor. Esta guía contiene instrucciones
de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de este producto, en cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona regularmente los anillos en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que el visor esté montado de forma segura en los anillos antes de usarlo.
Ten cuidado al apretar los tornillos; apretar en exceso puede dañar el visor o los anillos.
Evita usar el producto en condiciones ambientales extremas (por ejemplo, calor excesivo, humedad).
Si los anillos se dañan, interrumpe su uso de inmediato y reemplázalos.
No intentes modificar los anillos o sus componentes.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de par y destornilladores apropiados.
Asegúrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros.

Pasos de Instalación:

Coloca los anillos en el riel Picatinny, asegurándote de que estén alineados correctamente.
Adjunta los anillos al riel de manera suelta utilizando los tornillos proporcionados.
Coloca el visor en los anillos y ajústalo a la posición deseada.
Aprieta primero el lado izquierdo de la tapa, seguido del lado derecho, asegurándote de que el visor no
gire durante el apriete.
Usa la tuerca de sujeción para torquear los anillos a las especificaciones MilSTD 1913 (Picatinny).

Uso:

Una vez instalados, verifica la alineación del retículo del visor.
Asegúrate de que todos los tornillos estén bien apretados antes de usar el arma.
Revisa regularmente el montaje para comprobar su estabilidad y ajuste durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de aluminio y metal.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar el producto si es posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los ANILLOS PICATINNY SUPER BAJOS TSR, consulta el sitio
web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.



Gracias por elegir TPS PRODUCTS. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS Guide de
Sécurité pour le Consommateur

Introduction
Merci d'avoir acheté les TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS de TPS PRODUCTS. Ces anneaux sont conçus
pour fournir une solution de montage sécurisée et basse pour votre lunette. Ce guide contient des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre de ce produit, conformément au Règlement Général sur la
Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez régulièrement les anneaux pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Suivez toutes les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que la lunette est solidement fixée dans les anneaux avant utilisation.
Faites attention lors du serrage des vis ; un serrage excessif peut endommager la lunette ou les anneaux.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions environnementales extrêmes (par exemple, chaleur excessive,
humidité).
Si les anneaux sont endommagés, cessez immédiatement de les utiliser et remplacezles.
Ne tentez pas de modifier les anneaux ou leurs composants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et des tournevis
appropriés.
Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Étapes d'Installation :

Positionnez les anneaux sur le rail Picatinny, en vous assurant qu'ils sont correctement alignés.
Fixez les anneaux au rail de manière lâche à l'aide des vis fournies.
Placez la lunette dans les anneaux et ajustezla à la position souhaitée.
Serrez d'abord le côté gauche du capuchon, puis le côté droit, en veillant à ce que la lunette ne tourne
pas pendant le serrage.
Utilisez le grand écrou de serrage pour torquer les anneaux selon les spécifications MilSTD 1913
(Picatinny).

Utilisation :

Une fois installé, vérifiez l'alignement du réticule de la lunette.
Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées avant d'utiliser l'arme à feu.
Vérifiez régulièrement la stabilité et le serrage du montage pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets en aluminium et en
métal.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler le produit si possible pour minimiser l'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou le service clientèle pour obtenir de l'aide.

Merci d'avoir choisi TPS PRODUCTS. Votre sécurité est notre priorité.
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TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS Guida alle
Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori

Introduzione
Grazie per aver acquistato gli anelli TSR SUPER LOW PICATINNY di TPS PRODUCTS. Questi anelli sono
progettati per fornire una soluzione di montaggio sicura e bassa per il tuo mirino. Questa guida contiene importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente gli anelli per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segui tutte le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che il mirino sia montato saldamente negli anelli prima dell'uso.
Fai attenzione quando stringi le viti; il serraggio eccessivo può danneggiare il mirino o gli anelli.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme (ad es. calore eccessivo, umidità).
Se gli anelli diventano danneggiati, interrompi immediatamente l'uso e sostituiscili.
Non tentare di modificare gli anelli o i loro componenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e cacciaviti appropriati.
Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

Passaggi di Installazione:

Posiziona gli anelli sul rail Picatinny, assicurandoti che siano allineati correttamente.
Fissa gli anelli al rail utilizzando le viti fornite, in modo allentato.
Posiziona il mirino negli anelli e regolalo nella posizione desiderata.
Stringi prima il lato sinistro del coperchio, seguito dal lato destro, assicurandoti che il mirino non ruoti
durante il serraggio.
Usa il dado di serraggio per torcere gli anelli secondo le specifiche MilSTD 1913 (Picatinny).

Uso:

Una volta installato, controlla l'allineamento del reticolo del mirino.
Assicurati che tutte le viti siano serrate saldamente prima di utilizzare l'arma.
Controlla regolarmente il montaggio per stabilità e tenuta durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di alluminio e metallo.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera di riciclare il prodotto se possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante gli anelli TSR SUPER LOW PICATINNY, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.



Grazie per aver scelto TPS PRODUCTS. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS Instrukcja
Bezpieczeństwa dla Konsumentów

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS od TPS PRODUCTS. Te pierścienie zostały
zaprojektowane, aby zapewnić bezpieczne i niskie rozwiązanie montażowe dla Twojej lunety. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu,
zgodnie z Europejskim Rozporządzeniem w Sprawie Ogólnego Bezpieczeństwa Produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj pierścienie pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że luneta jest pewnie zamocowana w pierścieniach przed użyciem.
Zachowaj ostrożność podczas dokręcania śrub; zbyt mocne dokręcenie może uszkodzić lunetę lub
pierścienie.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych warunkach środowiskowych (np. nadmierne ciepło, wilgoć).
Jeśli pierścienie ulegną uszkodzeniu, natychmiast zaprzestań ich używania i wymień je.
Nie próbuj modyfikować pierścieni ani ich elementów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednie śrubokręty.
Upewnij się, że powierzchnia montażowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Kroki Instalacji:

Umieść pierścienie na szynie Picatinny, upewniając się, że są prawidłowo wyrównane.
Luźno przymocuj pierścienie do szyny za pomocą dostarczonych śrub.
Umieść lunetę w pierścieniach i dostosuj ją do pożądanej pozycji.
Najpierw dokręć lewą stronę pokrywy, a następnie prawą stronę, upewniając się, że luneta nie obraca
się podczas dokręcania.
Użyj nakrętki zaciskowej, aby dokręcić pierścienie do specyfikacji MilSTD 1913 (Picatinny).

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu sprawdź wyrównanie reticle lunety.
Upewnij się, że wszystkie śruby są pewnie dokręcone przed użyciem broni palnej.
Regularnie sprawdzaj stabilność i dokręcenie montażu podczas używania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów aluminiowych i metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling produktu, jeśli to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za wybór TPS PRODUCTS. Twoje bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.
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TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS
Kuluttajaturvallisuusohje

Johdanto
Kiitos, että ostit TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS renkaat TPS PRODUCTSilta. Nämä renkaat on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja matala kiinnitysratkaisu kiikarillesi. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka
varmistavat tuotteen turvallisen käytön EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti renkaat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan asennus ja käyttöohjeita.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista aina, että kiikari on tiukasti kiinnitetty renkaisiin ennen käyttöä.
Ole varovainen ruuvien kiristämisessä; liiallinen kiristäminen voi vahingoittaa kiikaria tai renkaita.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä ympäristöolosuhteissa (esim. liiallinen lämpö, kosteus).
Jos renkaat vaurioituvat, lopeta käyttö välittömästi ja vaihda ne uusiin.
Älä yritä muokata renkaita tai niiden osia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien vääntömomenttiavain ja sopivat ruuvimeisselit.
Varmista, että asennuspinta on puhdas ja vapaa roskista.

Asennusvaiheet:

Aseta renkaat Picatinnyrautalle varmistaen, että ne ovat oikein kohdistettu.
Kiinnitä renkaat löysästi raudalle mukana tulevilla ruuveilla.
Aseta kiikari renkaisiin ja säädä se haluttuun asentoon.
Kiristä ensin kannen vasen puoli ja sitten oikea puoli varmistaen, ettei kiikari pyöri kiristämisen aikana.
Käytä puristuspulttia renkaiden kiristämiseen MilSTD 1913 (Picatinny) määritysten mukaisesti.

Käyttö:

Kun asennus on valmis, tarkista kiikarin ristikon kohdistus.
Varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ennen ampumaaseen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen vakaus ja tiukkuus käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten alumiini ja metallijätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse tuotteen kierrättämistä, jos mahdollista, ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS tuotteesta, suosittelemme
viittaamaan valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, että valitsit TPS PRODUCTS. Turvallisuutesi on meille tärkeää.
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TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS
Konsumentsäkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du köpt TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS från TPS PRODUCTS. Dessa ringar är utformade för att
ge en säker och låg monteringslösning för ditt kikarsikte. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker användning av denna produkt, i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Inspektera regelbundet ringarna för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Följ alla tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att kikarsiktet är säkert monterat i ringarna före användning.
Var försiktig när du drar åt skruvarna; överdriven åtdragning kan skada kikarsiktet eller ringarna.
Undvik att använda produkten i extrema miljöförhållanden (t.ex. överdriven värme, fukt).
Om ringarna blir skadade, avbryt användningen omedelbart och byt ut dem.
Försök inte att modifiera ringarna eller deras komponenter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en momentnyckel och lämpliga skruvmejslar.
Se till att monteringsytan är ren och fri från skräp.

Installationssteg:

Placera ringarna på Picatinnyskenan och se till att de är korrekt inriktade.
Löst fäst ringarna på skenan med de medföljande skruvarna.
Placera kikarsiktet i ringarna och justera det till önskad position.
Dra åt vänster sida av kåpan först, följt av höger sida, och se till att kikarsiktet inte roterar under
åtdragningen.
Använd klämnöten för att dra åt ringarna till MilSTD 1913 (Picatinny) specifikationer.

Användning:

Kontrollera efter installation att kikarsiktets retikel är i linje.
Se till att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan du använder vapnet.
Kontrollera regelbundet monteringen för stabilitet och åtdragning under användning.

Avfallsinstruktioner
Bli av med produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående aluminium och metallavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna produkten om möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp.



Tack för att du valde TPS PRODUCTS. Din säkerhet är vår prioritet.
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TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS Pokyny pro
bezpečnost spotřebitelů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS od společnosti TPS PRODUCTS. Tyto kroužky
jsou navrženy tak, aby poskytovaly bezpečné a nízké montážní řešení pro váš puškohled. Tento průvodce obsahuje
důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu v souladu s nařízením EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Pravidelně kontrolujte kroužky na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je puškohled bezpečně namontován v kroužcích před použitím.
Buďte opatrní při utahování šroubů; přílišné utažení může poškodit puškohled nebo kroužky.
Vyhněte se používání produktu v extrémních environmentálních podmínkách (např. nadměrné teplo, vlhkost).
Pokud se kroužky poškodí, okamžitě přestaňte používat a vyměňte je.
Nepokoušejte se kroužky nebo jejich součásti upravovat.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně momentového klíče a vhodných šroubováků.
Ujistěte se, že montážní povrch je čistý a bez nečistot.

Kroky instalace:

Umístěte kroužky na Picatinny lištu, ujistěte se, že jsou správně zarovnané.
Volně připevněte kroužky k liště pomocí dodaných šroubů.
Umístěte puškohled do kroužků a nastavte ho na požadovanou pozici.
Nejprve utáhněte levou stranu víčka, poté pravou stranu, aby se puškohled během utahování
nepohyboval.
Použijte matice k utahování kroužků podle specifikací MilSTD 1913 (Picatinny).

Použití:

Po instalaci zkontrolujte zarovnání záměrného kříže puškohledu.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby bezpečně utažené před použitím střelné zbraně.
Pravidelně kontrolujte montáž na stabilitu a utažení během používání.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se odpadu z hliníku a kovu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci produktu, pokud je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.



Děkujeme, že jste si vybrali TPS PRODUCTS. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


